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Important safety instructions

(D Read these instructions.

(@) Keep these instructions.

(3 Heed all warnings.

(@) Follow all instructions.

(5) Do not use this apparatus near water.

(6) Clean only with dry cloth.

(@) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

(9 Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

(A1) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer
or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the
cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

(1) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long
periods of time.

(@3 Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.

(15) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted
candles).

This product may contain lead and mercury. Disposal of these materials may be
regulated due to environmental considerations. For disposal or recycling information,
please contact your local authorities or the Electronic Industries Alliance:
www.eiae.org.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

(D Lees disse instruktioner.

(2) Opbevar disse instruktioner.

(3) Respekter alle advarsler.

(@) Folg alle instruktioner.

(5) Benyt ikke dette apparat i nzrheden af vand.

(&) Renger kun enheden med en tor kiud.

(@ Ventilationsabninger ma ikke blokeres. Installer apparatet i overensstemmelse med
producentens instruktioner.

Installer ikke apparatet i nerheden af varmekilder som f.eks. radiatorer, varmeappa-
rater, ovne eller andre apparater (inkl. forstzrkere), der producerer varme.

(9 Serg for, at netledningen ikke tredes pd, navnlig ved stikkene og stikforbindelserne
samt det sted, hvor ledningen feres ud af apparatet.

Brug kun tilbehor og ekstraudstyr, der er godkendt af producenten.

(A1) Brug kun vogne, stativer, beslag og borde, der enten medfolger eller er godkendt af
producenten. Hvis du bruger en vogn, skal du passe p3, at apparatet ikke valter ned,
nar du flytter den.

(1) Tag stikket ud af stikkontakten under tordenveijr, eller hvis apparatet ikke
skal bruges gennem lzngere tid.

(13 Al servicering skal udferes af kvalificeret personale. Apparatet skal serviceres, hvis det
er blevet beskadiget, f.eks. hvis netledningen beskadiges, der er blevet spildt vaske pa
apparatet, der er kommet fremmedlegemer ind i apparatet, apparatet er blevet udsat
for regn eller fugt, eller hvis apparatet ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

Apparatet ma ikke udszttes for dryp eller sprojt.

(15) Placer aldrig farlige genstande pd apparatet (f.eks. vaeskefyldte genstande eller tzndte
lys).

Dette produkt kan indeholde bly og kviksalv. Bortskaffelse af disse materialer kan
vare reguleret i henhold til miljgmassige bestemmelser. Hvis du @nsker oplysninger
om bortskaffelse eller genbrug, skal du kontakte de lokale myndigheder eller
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.
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Wichtige Sicherheitshinweise
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Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Saubern Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie keine Beliiftungsoffnungen. Fiihren Sie die Installation gemaB den
Angaben des Herstellers durch.

Stellen Sie das Gerit nicht in der Nahe von Wirmequellen wie Heizkérpern,
Wirmezahlern, Ofen oder anderen Geriten (einschlieBlich Verstarkern) auf, die
Wirme erzeugen.

Schiitzen Sie das Netzkabel, damit niemand auf das Kabel tritt oder es geknickt wird.
Insbesondere darf dies nicht an den Steckern, an den Steckdosen oder an der Stelle
geschehen, an der die Kabel das Gerat verlassen.

Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller angegebenes Zubehor.

Verwenden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller angegebenen bzw. mit dem
Gerit verkauften Wagen, Stinder, Stativ, Halter oder Tisch. Achten Sie bei
Verwendung eines Wagens darauf, dass bei einem Verschieben das Gerit nicht
herunterfallt und zu Verletzungen fiihrt.

Trennen Sie bei einem Gewitter oder bei Nichtverwendung iiber einen

lingeren Zeitraum das Gerit von der Stromversorgung.

Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets einem qualifizierten Techniker. Eine Wartung
ist immer dann erforderlich, wenn das Gerit beschadigt wurde. Dazu zahlen
Beschadigungen des Kabels oder Netzsteckers, ein Eindringen von Fliissigkeiten oder
Gegenstanden in das Gerit oder Fille, in denen das Gerit Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, es nicht ordnungsgemaB funktioniert oder fallen gelassen wurde.
Das Gerit darf nicht mit Fliissigkeiten benetzt oder bespritzt werden.

Auf das Gerit diirfen keine moglichen Gefahrenquellen gestellt werden (z. B. mit einer
Fliissigkeit gefiillte Gegenstinde, brennende Kerzen).

Dieses Gerat kann Blei und Quecksilber enthalten. Fir die Entsorgung dieser
Materialien bestehen aufgrund von ékologischen Gesichtspunkten gesetzlich
Vorgaben. Weitere Informationen zu Entsorgung und Recycling erhalten Sie von den
zustandigen Behorden oder der Electronic Industries Alliance unter: www.eiae.org.
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Instrucciones de seguridad importantes

(D Lea estas instrucciones.

(@) Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Utilice Unicamente un paio seco para la limpieza.

No bloquee las aberturas de ventilacion. Realice la instalacion de acuerdo con las

indicaciones del fabricante.

No instale cerca ninguna fuente de calor como, por ejemplo, radiadores, rejillas de

calefaccion, hornos u otros aparatos que produzcan calor (incluidos los amplificado-

res).

Evite que se pise o doble el cable de alimentacion, en particular junto a los enchufes,

tomas de corriente y en el punto donde salen del aparato.

Use exclusivamente los dispositivos/accesorios indicados por el fabricante.

Use (nicamente el carrito, soporte, tripode o mesa indicados por el fabricante o que

se incluya con el aparato. Cuando use un carrito, tenga cuidado al mover juntos el

carrito y el aparato para evitar lesiones, ya que se puede volcar.

Desenchufe el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo

utilice durante un periodo largo de tiempo.

El servicio técnico debe realizarlo siempre personal cualificado. Se requerira servicio

de asistencia técnica cuando el aparato sufra algln tipo de dafio como, por ejemplo,

que el cable de alimentacion o el enchufe estén dafiados, que se haya derramado
liquido o hayan caido objetos dentro del aparato, que éste se haya expuesto a la lluvia

o humedad, que no funcione normalmente o que se haya caido.

No exponga el aparato a goteos ni salpicaduras.

No coloque sobre el aparato objetos que puedan suponer un peligro (por ejemplo,

objetos que contengan liquido o velas encendidas).

Este producto puede contener plomo y mercurio. Es posible que la eliminacion de
estos materiales se encuentre bajo regulacion debido a causas medioambientales. Para
obtener informacion sobre la eliminacion o el reciclaje, pongase en contacto con las
autoridades locales o con Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.
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Consignes de sécurité importantes
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Lisez attentivement ces consignes.

Conservez soigneusement ces consignes.

Tenez compte de tous les avertissements.

Respectez toutes les consignes.

N'utilisez pas cet appareil a proximité d’'une source d’eau.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec uniquement.

N’obstruez pas les orifices de ventilation. Installez I'appareil conformément aux
consignes du fabricant.

Ninstallez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs,
registres de chaleur, poéles ou autres appareils (incluant les amplificateurs) produisant
de la chaleur.

Evitez de marcher sur le cordon d’alimentation ou de le pincer, notamment au niveau
des fiches, des prises de courant et de son point de sortie sur I'appareil.

Utilisez uniquement les pieces de fixation/accessoires spécifié(e)s par le fabricant.
Utilisez uniquement I'appareil avec le chariot, le socle, le trépied, le support ou la
table spécifié(e) par le fabricant ou vendu(e) avec I'appareil. Lorsque vous utilisez un
chariot, prenez garde a ne pas le faire basculer avec I'appareil lorsque vous le
déplacez. Vous risqueriez de vous blesser.

Débranchez cet appareil en cas d’orage ou pendant les longues

périodes d'inutilisation.

Confiez toutes les tiches de maintenance a un personnel qualifié. Des travaux de
maintenance sont nécessaires en cas d’endommagement de I'appareil: par exemple,
endommagement du cordon d’alimentation ou de la fiche, déversement de liquide ou
chute d’objets a I'intérieur de I'appareil, exposition de I'appareil a la pluie ou a
'humidité, dysfonctionnement ou chute de I'appareil.

Votre appareil ne doit pas étre exposé aux fuites goutte a goutte ou aux
éclaboussures.

Ne placez pas d’objets susceptibles d'endommager votre appareil a proximité de
celui-ci (par exemple, objets remplis de liquide ou bougies allumées).

Ce produit peut contenir du plomb et du mercure. La mise au rebut de ces
substances peut étre réglementée afin de préserver I'environnement. Pour plus
d’informations sur le traitement ou le recyclage des produits, veuillez contacter les
autorités locales ou I'Electronic Industries Alliance a 'adresse www.eiae.org.
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Importanti istruzioni sulla sicurezza
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Leggere le istruzioni.

Conservare le istruzioni.

Fare attenzione a tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non utilizzare I'apparecchio vicino all'acqua.

Pulire solo con un panno asciutto.

Non ostruire le aperture per la ventilazione. Eseguire I'installazione in base a quanto
previsto dalle istruzioni del produttore.

Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, termoregolatori, stufe o altri
apparecchi (inclusi gli amplificatori) che producono calore.

Proteggere il cavo di alimentazione per evitare di calpestarlo o stringerlo, in
particolare vicino alle prese o nel punto in cui esce dall'apparecchio.

Utilizzare solo collegamenti/accessori specificati dal produttore.

Utilizzare solo il carrello, il supporto, il cavalletto, la staffa o il piano specificati dal
produttore o venduti con I'apparecchio. Durante I'utilizzo di un carrello, prestare
attenzione quando si sposta la combinazione carrello/apparecchio per evitare di ferirsi
a causa di un eventuale ribaltamento.

Scollegare I'apparecchio durante i temporali o se non viene utilizzato per

lunghi periodi di tempo.

Per eventuali controlli, contattare il personale per I'assistenza qualificato. Un controllo
€ necessario quando I'apparecchio € stato in qualche modo danneggiato: ad esempio, il
cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, € stato versato del liquido o sono
caduti degli oggetti sull'apparecchio, I'apparecchio & stato esposto a pioggia o umidita,
non funziona regolarmente o ¢é stato fatto cadere.

Non esporre I'apparecchio a gocce o schizzi.

Non appoggiare sull'apparecchio oggetti potenzialmente pericolosi (ad esempio,
oggetti che contengono del liquido o candele accese).

Il prodotto potrebbe contenere piombo e mercurio. Lo smaltimento di questi
materiali potrebbe essere soggetto a normative per il rispetto ambientale. Per
informazioni sullo smaltimento o riciclaggio, contattare le autorita locali o Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.
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Belangrijke veiligheidsinstructies
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Lees deze instructies.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle instructies.

Plaats dit apparaat niet in de nabijheid van water.

Reinig het apparaat uitsluitend met een droge doek.

Dek de ventilatieopeningen niet af. Installeer dit apparaat volgens de instructies van de
fabrikant.

Installeer dit apparaat niet in de nabijheid van warmtebronnen zoals radiatoren,
warmeluchtroosters, kachels of andere apparaten (zoals versterkers) die warmte
produceren.

Plaats het netsnoer zodanig dat niemand erop trapt en het niet wordt afgeklemd, in
het bijzonder bij stekkers, stopcontacten en het punt waar het netsnoer uit het
apparaat komt.

Gebruik uitsluitend door de fabrikant gespecificeerde toebehoren/accessoires.
Uitsluitend te gebruiken met de wagen, de standaard, het statief, de beugel of het
onderstel die/dat is gespecificeerd door de fabrikant of bij het apparaat wordt
verkocht. Bij gebruik van een wagen dient u de combinatie wagen/apparaat voorzichtig
te verplaatsen om te voorkomen dat deze omvalt.

Haal bij onweer de stekker van dit apparaat uit het stopcontact. Doe dit

ook wanneer het apparaat gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

Laat al het onderhoud verrichten door erkend onderhoudspersoneel. Onderhoud is
vereist wanneer het apparaat, het netsnoer of de stekker is beschadigd, wanneer er
vloeistof in het apparaat is gekomen of er een voorwerp op het apparaat is gevallen,
wanneer het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, wanneer het apparaat niet
goed functioneert of wanneer het is gevallen.

Stel het apparaat niet bloot aan vocht.

Plaats niets op het apparaat dat gevaar kan opleveren, zoals een glas water of een
brandende kaars.

Dit product kan lood en kwik bevatten. Voor het weggooien van deze materialen zijn
milieuvoorschriften van toepassing. Raadpleeg uw plaatselijke afvalverwerker of de
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.
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Viktiga sikerhetsinstruktioner
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Las de har instruktionerna.

Behill de hir instruktionerna.

Las och ta till dig varningstexten.

Folj samtliga instruktioner.

Anvind inte apparaten i narheten av vatten.

Rengor endast med torr trasa.

Blockera inte ventilationséppningarna. Installera apparaten i enlighet med tillverkarens
instruktioner.

Installera den inte i narheten av nagon viarmekalla, som element, varmluftsintag, spis
eller annan utrustning som avger varme (inklusive forstarkare).

Skydda elkabeln s att den inte blir trampad pa eller kommer i klam, sarskilt intill
kontakter, extrauttag och precis vid apparathdljet.

Anvind endast kringutrustning och tillbeh6r som ar godkinda av leverantoren.
Anvind endast apparaten tillsammans med den vagn eller det still, stativ, faste eller
bord som anges av leverantéren eller som siljs tillsammans med apparaten. Nar du
anvander vagnen bor du vara forsiktig nar du flyttar den, sa att den inte valter och det
uppstar skador pa apparaten.

Dra ur kontakten till apparaten vid askvader samt nar den inte ska anvindas

pa lange.

Overlat allt underhall till kvalificerad servicepersonal. Service ir nodvindig nir
apparaten har skadats pa nagot sitt, till exempel om en elkabel eller kontakt ar
skadad, vitska eller frimmande foremal har kommit in i apparaten, apparaten har
utsatts for regn eller fukt, inte fungerar som den ska eller om den har fallit i golvet.
Apparaten far inte utsattas for vattendroppar eller vattenstralar.

Placera inga potentiellt skadliga foremal pa enheten (t.ex. vattenfyllda kirl eller levande
ljus).

Den hir produkten kan innehalla bly och kvicksilver. Avyttring av dessa material kan
vara reglerad av hansyn till miljon. Information om avyttring och atervinning kan du fa
genom att kontakta lokala myndigheter eller Electronic Industries Alliance pa
www.eiae.org.
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Diilezité bezpecnostni pokyny

(D) Prectéte si tyto pokyny.

(@) Pokyny si ulozte k pozd&jsimu nahlédnuti.

(3) Respektujte viechna upozornéni.

(4) Dodriuijte viechny pokyny.

(5) Zafizeni nepouzivejte pobliz vody.

(&) K &isténi poutivejte pouze suchou tkaninu.

(@ Nezakryvejte ventilaéni otvory. Zafizeni instalujte podle pokyni vyrobce.

Zafizeni neinstalujte v blizkosti zdroju tepla (radiatory, pFimotopy, spordky apod.)
nebo jinych pistroju (véetné zesilovact) produkuiicich teplo.

(9 Sit'ovy kabel chrafite pFed poslapanim nebo priskFipnutim. Zvlaitni pozornost je tFeba
vénovat vidlicim, zasuvkam a mistu, kde kabel opousti pristroj.

Pouzivejte pouze dopliky nebo prislusenstvi doporucené vyrobcem.

(A1) Pouzivejte pouze voziky, podstavce, stativy, drziky ¢i stolky doporuéené vyrobcem
nebo prodavané se zarfizenim. PFi premistovani zarizeni na voziku je treba zachovat
opatrnost, aby nedoslo ke zranéni zpisobenému prevrzenim voziku.

(1) B&hem bouFky &i v dobé, kdy se pFistroj nebude del3i dobu pouzivat, odpojte
sitovy kabel ze zasuvky.

(13) Veskeré opravy svéfte kvalifikovanému servisnimu technikovi. PFistroj by mé&l byt
prezkousen kvalifikovanou osobou zejména v pripadech poskozeni sitového kabelu
nebo vidlice, v situacich, kdy do pristroje vnikla tekutina nebo néjaky predmét, pistroj
byl vystaven desti ¢i vihkosti, nepracuje normalné nebo utrpél pad.

Pristroj nesmi byt vystaven kapajici nebo stfikajici tekutiné.

(#5) Na pFistroj nepokladejte 74dné nebezpeéné predméty (napf. predméty naplnéné
tekutinou nebo hofici svicky).

Toto zafizeni miZe obsahovat olovo a rtut’. Likvidace téchto materiald mize byt
vzhledem k dopadu na Zivotni prostredi omezena. O informace tykajici se likvidace
nebo recyklace pozadejte mistni Urady nebo spolecnost Electronic Industries Alliance:
Wwww.eiae.org.
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TnpavTikég odnyieg acpaleiag

@ AwaBaoTe QUTs; Tig odnyieg.

(@ PuNdETe auTEG TIG OBNYiEG.

(3 AdPete coPapa urodn cag OAeg TG TTPOEISOTIONMCELG.

(@ AxoloubrioTe o)\sg Tig oSnyle;

(&) Mny xpnoloToLeite QUTY TN CUKEUT KOVTA OE VEPO.

(&) KabapiCete povo pe cszvo Tavi.

@ Mnv kakimrrere T omrég e€aepiopiol. MpaypatomomoTe Ty eykardoTaon
oUp$wVa JE TIG 0dMYieg TOU KATAOKEUATN.

Mnv mpayparomoleite eykardoTaot kovrd oe my£G OeppodTnTag OTMLIG

OUCOWPEUTEG, avolyparta ekporig Beppol aépa, couTeg 1| aMeg GUOKeUEG

(cupn:pl)\upBuvoptvwv Twv svtcxumuv) Tou napayouv Beppomra.

Mnv marare kai unv ackeite mwn oTo kakwdio psupuTog, lBlwg oTa Buopara,

TOUG PEVATOBOTEG Kat To oneio e568ou Toug amd TN GUoKe™.

Xpnotpotoleite pévo mpdobetaleapmmpara mou kabopilovra améd Tov

KATAOKEUAOTH).

Xpnootroteite pévo T Baon pe podeg, T don oTepéwong, To Tpimodo, To

Bpayiova n To TpamELL Tou KuSople‘rul amoé Tov KuTucKsuac‘rn 7 TwAeitar pagi pe

™m cucKzun ‘Orav xpnootroleite Baon pe podeg, va eioTe lBlum:pcl TrpoGEKTlKOl

KaTd TIG HETAKIVITELG TTPOG amoduyr) TPAUATIOROU GE TepimTwoT avarpotg.

AmoouvdéeTe TN GUOKeUT) amd THY TrplCa kara tn Sidpkela kararyidwv 1) étav dev

XPNOIpOTIOLETaL Yia PHEYAAO XPOVIKS SlacTnpa.

la emokeuég, ameubuvBeite ot e€eldikeupévo Tpoowiké. Emokeur amarreital

6Tav mpokAnOei BAAPn 0T cuoKeur) KAt OTTOLOVSNTOTE TPOTIO, OTTWG £av

karaocTpadel To kahwdio peuparog 1) To Puopa, £av Xubei uypd 1) TEcOUV
avTiKelpeva péoa oTr oUoKeun, dv 1 cuokeur exTebel oe Bpoxn 1) uypaoia, Sev

Aerroupyei kavovikd n TéoeL 1o £8agog.

H cuokeur| dev ﬂpET[El va exTifeTal oe uypa.

Mnv TomroBeeite TMYEG KIvSUVOU TTAvw OTN CUSKEUT (T.X. AVTIKEljiEVa TToU

TIEPIEXOUV UYPA, AVAjI|IEVA KEPLA).

To ev )\oyw TPOIOV pnopzl va mepiexel poAufdo kat udpapyupo. Adyw Twv
GUVETTELWY TToU PTTopEl va €xel oTo TrepiBailov, i amoppidn Twy UNKWY autwy
umrokelTal o epiBalovTikeg pubpioeig. MNa mAnpodopieg OXETIKA pe TV
amoppiPn 1) TNV avakUukAWOT), EMKOLVWVIOTE UE TIG TOTIIKEG APXEG T) ETMOKEDTEITE
0 SievBuvon g Electronic Industries Alliance : www.eiae.org.
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Tarkeitd turvallisuusohjeita
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Lue ndma ohjeet.

Sailyta nama ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Ald kiyti laitetta veden lihells.

Puhdista vain kuivalla liinalla.

Ali tuki ilmastointiaukkoja. Asenna valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Al asenna lihelle limménlahteita, kuten limpdpattereita, uuneja tai muita limpoa
tuottavia laitteita (mukaan lukien vahvistimia).

Suojaa virtajohtoa taittumiselta ja paille astumiselta.

Kayta ainoastaan valmistajan marittelemia lislaitteita.

Kaytd ainoastaan valmistajan maarittelemid tai laitteen mukana toimitettuja jalustoja tai
telineita. Estd laitetta kaatumasta siirtamisen aikana.

Irrota laitteen virtajohto pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana seka silloin, jos
laitetta ei kdytetd pitkaan aikaan.

Anna vain valtuutetun huoltohenkilon huoltaa laite. Huolto on tarpeen, kun laite on
vahingoittunut, esimerkiksi jos virtajohto tai pistoke on vahingoittunut, laitteen s
on padssyt nestetti tai vieraita esineitd, laite on kastunut, ei toimi normaalisti tai on
pudonnut.

Laitteen paille ei saa roiskua vetta tai muita nesteita.

Al aseta laitteen pélle mitian sitd mahdollisesti vahingoittavia esineitd, kuten nestetti
sisaltavid esineitd tai kynttiloita.

Tdma tuote saattaa sisiltda lyijyd ja elohopeaa. Nama aineet on havitettava
ympiristoystavalliselld tavalla. Saat lisatietoja aineiden havittdmisesta tai kierra
estd paikallisilta viranomaisilta tai Electronic Industries Alliance -jarjeston kotisivulta
osoitteesta www.eiae.org.
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Fontos biztonsagi utasitasok
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Olvassa el az utasitasokat.

Orizze meg az utasitisokat.

Ugyeljen a figyelmeztetésekben foglaltakra.

Kovesse az utasitdsokat.

Ovja a késziiléket a viztdl.

A tisztitast kizarolag szaraz ruhaval végezze.

Gondoskodjon arrdl, hogy a szellézényilasok ne tomddjenek el. A késziilék telepitését
a gyarto utasitasai szerint végezze.

Ne helyezze a késziiléket hot kibocsétd eszkozok, igy fiitStestek, flitdnyilasok, kalyhdk
vagy mikodesiik soran hét termeld késziilékek (pl. erdsiték) kozelébe.

Tilos a halozati kabelre ralépni vagy azt becsipni, kiilonos tekintettel ott, ahol az a
csatlakozo-aljzatokba, késziilékesatlakozokba illeszkedik, vagy ott, ahol kilép a
késziilekbdl.

Kizarolag a gyarto altal javasolt tartozékokat hasznilja.

Kizarolag a gyarto altal javasolt vagy a termékhez tartozo szallitokocsival, allvannyal,
tartoval, rogzitéelemmel vagy asztallal hasznalja a késziiléket. Szallitokocsi
hasznalatakor 6vatosan mozgassa a kocsit/késziiléket, nehogy az felboruljon.

Vihar idején, vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja a lejatszot, hizza ki a

késziilék csatlakozojat a halozatbol.

A késziilék javitasat, szervizelését bizza szakemberre. A késziiléket a kovetkezd
esetekben kell szervizeltetni: a késziilék barmilyen modon megsériilt, példaul sériilt a
hdlozati kabel vagy csatlakozo, folyadék keriilt a késziilékbe, raesett valami, a
késziiléket esé vagy nedvesség érte, nem miikodik megfeleléen vagy leejtették.

A késziiléket ne tegye ki cseppend, frocesend folyadéknak.

Ne helyezzen a késziilékre semmilyen veszélyforrast (pl. folyadékkal toltott targyat,
€g6 gyertyat).

A termék Slmot és higanyt tartalmazhat. Az anyagok artalmatlanitasara -
kornyezetvédelmi megfontoldsokbol - specilis szabalyok vonatkoznak. A termék
artalmatlanitasarol vagy Gjrahasznositsarol érdekldjon a helyi hatosagoknal vagy az
Elektronikus Iparagak Szévetségéhez (Electronic Industries Alliance) a kovetkezd
cimen: www.eiae.org.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Przeczytaj te instrukcje.

Zachowaj te instrukcje na przysztosé.

Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie z
instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore
wytwarzaja ciepfo.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposob, aby nie mogt by¢ deptany ani uciskany,
zwlaszcza przy wtykach, gniazdach oraz w miejscach, w ktorych przewod wychodzi z
urzadzenia.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkéw oraz akcesoriow wskazanych przez
producenta.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z wozka, stojaka, tréjnoga, wspornika lub stotu
wskazanego przez producenta lub sprzedawanego wraz z urzadzeniem. Przy
korzystaniu z wozka nalezy zachowac ostroznosc przy jego przemieszczaniu, aby
unikna¢ obrazen w przypadku jego przewrocenia.

Odtaczaj urzadzenie od zrodta zasilania podczas burzy i gdy nie jest uzywane

przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym serwisantom. Naprawa jest
konieczna, gdy urzadzenie zostato uszkodzone w dowolny sposéb, na przyktad w
przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, wylania na urzadzenie ptynu lub gdy
spadt na nie jakis przedmiot, zostato narazone na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie
dziata poprawnie lub zostato upuszczone.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiacq lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu potencjalnie niebezpiecznych przedmiotow (np.
naczyn wypetnionych ptynami, ptonacych swiec).

Produkt moze zawierac otow i rtec. Utylizacja tych materiatow moze by¢ regulowana
odpowiednimi przepisami z uwagi na ochrong srodowiska naturalnego. Informacji na
temat utylizacji lub recyklingu moga udzieli¢ wtadze lokalne lub organizacja Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.



PORTUGUES

Importantes instrucoes de seguranca

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugdes.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Nao use o aparelho perto de agua.

Limpe-o apenas com um pano seco.

Nao bloqueie as ranhuras de ventilagdo. Instale-o de acordo com as instrugées do
fabricante.

Nao o instale perto de fontes de calor como radiadores, condutas de ar quente,
fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que emitam calor.

Evite que o cabo de alimentagdo seja pisado ou de algum modo manipulado,
sobretudo nas fichas, receptaculos e no ponto de saida do aparelho.

Use apenas acessorios especificados pelo fabricante.

Use apenas o suporte, suporte movel, tripé ou mesa especificados pelo fabricante ou
fornecidos com o aparelho. Em caso de utilizagdo de um suporte movel, tenha
cuidado ao mover o suporte movel/aparelho de modo a evitar quedas que possam
resultar em ferimentos.

Desligue o aparelho durante a ocorréncia de trovoadas ou quando nio o

utilizar por longos periodos.

Solicite sempre assisténcia junto de pessoal qualificado. E necessaria assisténcia
quando o aparelho foi de algum modo danificado — por exemplo, danos no cabo ou
ficha de alimentagéo, derrame de liquidos ou introdugao de objectos no interior do
aparelho, exposigao do aparelho a chuva ou humidade, funcionamento anormal do
aparelho ou queda do mesmo.

O aparelho ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos.

Nao coloque quaisquer fontes de perigo em cima do aparelho (por exemplo, objectos
com liquidos ou velas acesas).

Este produto pode conter chumbo e mercirio. A eliminagio destes materiais pode
estar regulamentada devido a consideragées ambientais. Para mais informagdes acerca
da sua eliminagdo ou reciclagem, contacte as autoridades locais ou a Electronic
Industries Alliance em www.eiae.org.
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PYCCKUM

Ba)kHble MHCTPYKL MK NO 6e30nacHOCTH

O3HakoMbTeCh € A3HHbIMU UHCTPYKLMAMMU.

CobAloaaiiTe AaHHbIE MHCTPYKLMM.

OG6paTuTe BHUMaHWE Ha BCE MPEAYNPEXACHHUS.

ChAeAyiTe BCEM YKa3aHUAM.

3aFIPEIJ.LaeTCﬂ UCMOAb30BaTb AaHHOE YCTPOﬁCTEO BO3A€ BOADI.

OumLLaiiTe YCTPOMCTBO TOABKO CyXOM TKaHbIO.

3anpeluaetcsi GAOKUPOBATb BEHTUASALIMOHHBIE OTBEPCTUS HA YCTPOMCTBE.
YcTaHaBAMBaiTE YCTPOMCTBO B COOTBETCTBUM UHCTPYKLIMSIMU MPOUSBOAUTEAS.
3anpelaeTcs yCTaHaBAUBATL YCTPOMCTBO BO3AE UCTOUYHUKOB HAarpeBa, TakMUX Kak
6aTapen OTOMAEHMS, 0BOrpeBaTeA, KyXOHHbIE MAUTbI U AP. NPUGOPSLI (BKAIOHASA
YCUAMTEAM), U3AYHAIOLLME TEMAO.

He HactynaiiTe Ha ceTeBoil WHYP W He 3aliemAsliTe ero, ocobeHHO B 06AACTH BUAKM,
PO3ETKM M B MECTax BbIXOAA U3 yCTPOIACTBA.

McnoAb3yitTe TOAbKO NPUCNOCOBACHMS/MPUHAAAGKHOCTH, YKa3aHHbIe
MPOU3BOAUTEAEM.

YcTaHaBAMBaNTE YCTPOMCTBO TOABKO HA TEAEXKKY, MOACTABKY, TPEHOTY, KPOHLUTEMH
WAU CTOA, YKa3aHHbI€ MPOMU3BOAUTEAEM UAU BXOASALLUE B KOMMAEKT NMOCTABKU. an
UCMOAb30OBaHUU TEAEXKKU I'IEPEABHI'EI"]TE €€ OCTOPOXHO BO n3bexaHne HaKAOHa U
NaAeHUs yCTPOMCTBA.

OTKAIO4alTe YCTPOMCTBO OT CETH BO BPEMS rPO3bl MAM B CAyHae

AAUTEABHOrO NnepepbiBa B UCMOAb30BAHUU.

AAs pemoHTa obpalaiiTech TOALKO K KBAAUGULIMPOBAHHBIM CMELIMAAUCTAM.
YCTpoicTBO HEOBXOAUMO OTAATb B PEMOHT MPY AKOBbIX MOBPEXAEHMAX, TaKUX KaK
NOBPEXAEHME CETEBOTO LWHYPA MAM BUAKM, MOMAAAHME XMAKOCTU MAM KaKoro-Anbo
NpEAMETa B YCTPOMCTBO, BO3AEHCTBUE AOKAS AU BAATH, HEMOAGAKM B paboTe MAM
napeHue.

Sanpeu.LaeTcu NOABEpraTb YCTPOMCTBO BO3AEMCTBUIO BOABI.

He nomeLuaiiTe Ha yCTPOICTBO MOTEHLMAALHO OMacHble MpeAMeTbI (Hanpumep,
COCYADI C XXKMAKOCTAMM, 3aXKEHHbIe CBe‘-IH)4

B AQHHOM M3AEAMM MOTYT COAEPYKATLCS CBMHELL M PTYThb. YTUAMU3ALIMS STUX BELLECTB
PerAaMeHTUpyeTCsi B COOTBETCTBUM C TPEBOBAHUSAMM MO OXPaHe OKPYXKAIOLLEN CPEAbI.
3a uHdopMmaLmeit 06 yTMAM3ALMM MAM NepepaboTke 0bpaTUTeCh B COOTBETCTBYIOLIME
OpraHusaumMmn MAM B ACCoLIMaLIMIO SIAEKTPOHHOM npombitAaeHHocTH (Electronic
Industries Alliance): www.eiae.org.
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SLOVENSKY @

Dolezité bezpecnostné pokyny

(D Precitajte si tieto pokyny.

QOdlozte si tieto pokyny.

(3) Dbajte na vietky varovania.

(4) Dodriiavajte vietky pokyny.

® NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti vody.
©®

Q)

®

Cistite len pomocou suchej tkaniny.
Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte podla pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné regulatory, kachle i
iné zariadenia (vratane zosilfiovacov), ktoré produkuji teplo.

(9 Dbajte na to, aby na sietovy kabel nikto nestdpil ani ho nezalomil, najm pri
zastrckach, elektrickych objimkach a v mieste, kde vychadza zo zariadenia.

Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo Specifikované vyrobcom.

(i1 Pouzivajte len s vozikom, stojanom, stativom, konzolou alebo stolom 3pecifikovanym
vyrobcom alebo predavanymi so zariadenim. Ked' pouzivate vozik, bud'te opatrni pri
premiestiiovani kombinacie vozik/zariadenie, aby nedoslo k poraneniu v désledku
prevratenia.

(1) Potas birok s bleskami alebo pri dlhodobom nepouZivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

(13) Vsetok servis zverte kvalifikovanému servisnému personalu. Servis je potrebny, ked
zariadenie bolo akymkolvek spésobom poskodené, napriklad sa poskodil sietovy kabel
alebo zastrcka, na zariadenie sa vyliala kvapalina alebo do neho spadli nejaké
predmety, zariadenie bolo vystavené dazdu alebo vlhkosti, nefunguje spravne alebo
spadlo.

Pristroje nesmu byt’ vystavené kvapkaniu alebo striekaniu kvapalin.

(15) Neumiestiiujte na zariadenie Ziadne nebezpeéné predmety (napr. predmety naplnené
kvapalinou, zapalené sviecky).

Tento produkt méze obsahovat’ olovo a ortut’. Likvidacia tychto materidlov méze
podliehat’ predpisom sluziacim na ochranu Zivotného prostredia. Informacie o
likvidacii alebo recyklovani vam poskytn(i miestne trady alebo aliancia Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.



The type plate is located on the bottom of the apparatus.
Identifikationspladen findes i bunden af apparatet.

Das Typenschild befindet sich auf der Gerateunterseite.

La placa de identificacion esta situada en la parte inferior del dispositivo.
La plaque signalétique est située sous I'appareil.

La targhetta del modello & situata sul retro dell'apparecchio.

Het typeplaatje bevindt zich aan de onderkant van het apparaat.
Typplattan sitter pa baksidan av apparaten.

Stitek s typovymi Gdaji je umistén na spodni strané pfistroje.

H mvaxida Tou TUTTOU BpicKeTal OTO KATW UEPOG TNG CUCKEUTNG.
Tyyppikilpi on laitteen takaosassa.

A tipustabla a késziilék aljan talalhato.

Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie urzadzenia.

A placa de sinalética encontra-se na parte inferior do aparelho.
TabAnuka ¢ 0603Ha4YEHUAMM PACMOAONKEHA HA HUXKHENM MaHEAW yCTPOMCTBA.

Typovy stitok sa nachadza na spodnej strane zariadenia.



Where the Mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

Hvis netstikket MAINS eller et apparatstik bruges til at afbryde enheden, skal disse
kunne betjenes nemt.

Wenn der Netzstecker (MAINS) bzw. Geratestecker als Trennvorrichtung
verwendet wird, muss die Trennvorrichtung frei zuganglich bleiben.

Si usa el enchufe de alimentacién o un adaptador para desconectar el aparato,
éstos deberan estar siempre a mano.

Si la fiche d’alimentation ou un coupleur d’appareil est utilisé comme dispositif de
découplage, celui-ci doit rester facilement accessible.

Se si usa la spina di alimentazione o un accoppiatore per scollegare il dispositivo,
assicurarsi che la spina e 'accoppiatore siano facilmente accessibili.

Als u het netsnoer of de aansluiting op het apparaat gebruikt om het apparaat uit
te schakelen, dient u ervoor te zorgen dat deze goed toegankelijk zijn.

Om MAINS-kontakten eller ett kontaktdon anvands som frankopplingsenhet ska
den vara latt att komma ét.

Pokud je jako odpojovaci zafizeni pouzito SITOVE napajeni nebo sdruzovaé, mélo
by byt odpojovaci zarizeni pripraveno k pouziti.

Kun laitteen virta katkaistaan irrottamalla pistoke tai laitteen katkaisimesta, laite on
helppo ottaa uudelleen kayttoon.

Ha a halédzati csatlakozodugd vagy késziilékesatlakozo hasznalatos megszakitoesz-
kozként, akkor mindig miikodéképesnek kell lennie.

Jesli urzadzenie jest podiaczone do gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego lub
tacznika, ich wtyki musza by¢ tatwo dostepne.

Quando a ficha de ALIMENTAGAO ou o dispositivo de ligagio de um aparelho
forem utilizados como dispositivo de desactivacio, o dispositivo de desactivagio
deve estar pronto para ser utilizado de imediato.

ECAM AAS OTKAIOHEHMA YCTPOICTBA UCMIOAL3YETCS CETEBOM LHYP MAW NPUGOPHBIN
LUTENCEAb, AOCTYM K HUM AOAXEH BbiTb CBOBOAHBIM.

Tam, kde ako odpéjacie zariadenie sl(Zi siet'ova zastrcka alebo prepdjacie
zariadenie, musi zostat’ toto odpajacie zariadenie lahko pristupné pre okamzité
pouzitie.



1 X certified AC/DC adapter Brand name: PHILIPS, Model No.: SEB0902000AE,
SEB0902000AU, SEB0902000AB Input: 100-240V~50-60Hz 1A Output: 9V = 2000mA

1 x certificeret stromadapter varemarkenavn: PHILIPS, Modelnr.: SEB0902000AE,
SEB0902000AU, SEB0902000AB Indgang: 100-240 V~50-60 Hz 1A Udgang: 9V == 2000mA
1 zertifizierter Netzadapter Markenname: PHILIPS, Modellnr.: SEB0902000AE,
SEB0902000AU, SEB0902000AB Eingangsleistung: 100-240 V~50-60 Hz; 1A
Ausgangsleistung: 9V == 2000mA

1 adaptador de corriente certificado Nombre de la marca: PHILIPS, N° de modelo:
SEBO902000AE SEB0902000AU, SEB0902000AB Entrada: 100-240 V~50-60 Hz 1A Salida:
9V = 2000mA

1 adaptateur secteur certifié marque : PHILIPS, modéle : SEB0902000AE, SEB0902000AU,
SEB0902000AB, entrée : 100-240 V~50-60 Hz - 1A, sortie : 9V 7= 2000mA

1 alimentatore certificato marca: PHILIPS, n. modello: SEB0902000AE, SEB0902000AU,
SEB0902000AB ingresso: 100-240 V~50-60 Hz 1A uscita: 9V == 2000mA

1 gecertificeerde adapter merknaam: PHILIPS, modelnr: SEB0902000AE, SEB0902000AU,
SEB0902000AB invoer: 100-240 V~50-60 Hz, 1A uitvoer: 9V == 2000mA

1 x certifierad nitadapter Marke: PHILIPS, Modellnr: SEB0902000AE, SEB0902000AU,
SEB0902000AB Ingang: 100-240 V~50-60 Hz 1A Utgang: 9V == 2000mA

1 X certifikovany adaptér napajeni Nazev znacky: PHILIPS, Cislo modelu.: SEB0902000AE,
SEB0902000AU, SEB0902000AB Vstup: 100 - 240 V~50-60 Hz 1A Vystup: 9V == 2000mA
1 X tpodpodortiéd pe moromoinon ‘Ovopa g etaipeiag katackeurg: PHILIPS, ApiOpog
povtelou: SEB0902000AE, SEB0902000AU, SEB0902000AB Eicodog: 100-240V~50-60Hz
1A 'EZo80og: 9V == 2000mA

1 sertifioitu verkkolaite Merkki: PHILIPS, Mallinumero: SEB0902000AE, SEB0902000AU,
SEB0902000AB Tulo: 100240 V~50-60 Hz 1A Lihto: 9V == 2000mA

1 db tanusitott halézati adapter Markanév: PHILIPS, Tipusszam: SEB0902000AE,
SEB0902000AU, SEB0902000AB Bemenet: 100-240 V~50-60 Hz 1A Kimenet: 9V === 2000mA
1x certyfikowany zasilacz Marka: PHILIPS, Nr modelu: SEB0902000AE, SEB0902000AU,
SEB0902000AB Moc wejsciowa: 100-240 V~50-60 Hz 1A Moc wyjsciowa: 9V == 2000mA
1 X transformador certificado Nome da marca: PHILIPS, Modelo n.°: SEB0902000AE,
SEB0902000AU, SEB0902000AB Entrada: 100-240 V~50-60 Hz 1A Saida: 9V == 2000mA
1 cepTuduLMpoBaHHBbIi apanTep nuTaHus HaumerosaHue 6peraa: PHILIPS, Homep
moaean: SEB0902000AE, SEB0902000AU, SEB0902000AB Bxoa: 100-240 B~50-60 'y 1A
Bbixoa: 9B == 2000mA

1 x certifikovany sietovy adaptér Nazov znacky: PHILIPS, Cislo modelu: SEBO902000AE,
SEB0902000AU, SEB0902000AB Vstup: 100 — 240 V~50-60 Hz 1A Vystup: 9V = 2000mA









